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Nikt nie zobaczy wszystkich zrzutéw ekranu zaprezentowanych w tym ma-
nualu. To ktére ekrany zobaczysz zalezy od tego jaki posiadasz sprzet oraz
jakich wyboréw dokonasz podczas instalacji.

1. Wybierz i uzyj obrazu 1SO

1.1. Wprowadzenie

Mageia is distributed via ISO images. This page will help you to choose which image
best suits your needs.

There are three types of installation media:

» Classical installer: Booting with this media provides you with the maximum flexi-
bility when choosing what to install, and for configuring your system. In particular,
you have a choice of which Desktop environment to install.

* LIVE media: This option allows you to try out Mageia without having to actually install
it, or make any changes to your computer. However, the Live media also includes
an Installer, which can be started when booting the media, or after booting into the
Live operating system itself.

The Live Installer is simpler compared to the Classical Installer - but you
have fewer configuration options.

Live ISOs can only be used to create ,clean” installations, they cannot be
<[> used to upgrade previously installed Mageia releases.

* Net Install: These are minimal ISO's containing no more than that which is needed
to start the DrakX installer and find DrakX-installer-stage2 and other packages
that are needed to continue and complete the install. These packages may be on the
PC hard disk, on a local drive, on a local network or on the Internet.

These media are very light (less than 100 MB) and are convenient if bandwidth is too
low to download a full DVD, or if you have a PC without a DVD drive or is unable to
boot from a USB stick.

More details are given in the next sections.

1.2. Nosnik

1.2.1. Definicja

Here, a medium (plural: media) is an ISO image file that allows you to install and/or
update Mageia and, by extension, any physical medium (DVD, USB stick, ...) the ISO
file is copied to.

You can find Mageia ISO's here [http://www.mageia.org/en/downloads/].



http://www.mageia.org/en/downloads/
http://www.mageia.org/en/downloads/

Instalacja za pomoca DrakX

1.2.2. Klasyczne medium instalacji

1.2.2.1. Powszechne mozliwosci

e These ISOs use the Classical installer called DrakX

* They are used for performing clean installs or to upgrade a previously installed ver-
sion of Mageia

Different media for 32 and 64-bit architectures

* Some tools are available in the Installer ,Welcome” screen: Peoyve Zyotepn, Mepopy
Teot, and Hapdwope Agteytiov Tool

Each DVD contains many available desktop environments and languages
* You'll be given the choice during the installation to add non-free software

1.2.3. Nosniki live

1.2.3.1. Powszechne mozliwosci

* Can be used to preview the Mageia operating system without having to install it
* The Live media also includes an Installer.

Each ISO contains only one desktop environment (Plasma, GNOME or Xfce)

» Different media for 32 and 64-bit architectures

* They contain non-free software

1.2.3.2. Live DVD Plasma

* Plasma desktop environment only
» All available languages are present
* 64-bit architecture only

1.2.3.3. Live DVD GNOME

* GNOME desktop environment only
* All available languages are present
* 64-bit architecture only

1.2.3.4. Live DVD Xfce

» Xfce desktop environment only
» All available languages are present
* 32 or 64-bit architectures

1.2.4. Net install media

1.2.4.1. Powszechne mozliwosci

» Different media for 32 and 64-bit architectures
* First steps are English language only

1.2.4.2. netinstall.iso

* Contains only free software, for those who prefer to not use non-free software
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1.2.4.3. netinstall-nonfree.iso

* Contains non-free software (mostly drivers, codecs...) for those who need it
1.3. Pobieranie i Sprawdzanie Mediow

1.3.1. Pobieranie

Once you have chosen your ISO file, you can download it using either http or BitTorrent.
In both cases, you are provided with some information, such as the mirror in use and
an option to switch to an alternative if the bandwidth is too low.

If http is chosen you will also see some information regarding checksums.

md5sum, sha512sum and sha3-512sum (the most secure) are tools to check the ISO in-
tegrity. Copy one of the checksums (string of alphanumeric characters) for use in the
next section.

In the meantime, a window to download the actual ISO will open:

Click on Zawe 1Ag, then click OK.

1.3.2. Checking the integrity of the downloaded media

The checksums referred to earlier, are digital fingerprints generated by an algorithm
from the file to be downloaded. You may compare the checksum of your downloaded
ISO against that of the original source ISO. If the checksums do not match, it means
that the actual data on the ISO's do not match, and if that is the case, then you should
retry the download or attempt a repair using BitTorrent.

To generate the checksum for your downloaded ISO, open a console, (no need to be
root), and:

* To use the md5sum, type: md5sum path/to/the/image/file.iso
* To use the sha512sum, type: sha512sum path/to/the/image/file.iso
* To use the sha3-512sum, type: sha3-512sum path/to/the/image/file.iso

Example:

then compare the result (you may have to wait for a while) with the 1ISO checksum
provided by Mageia.

1.4. Wypal lub zrzuc¢ obraz ISO

The verified ISO can now be burned to a CD/DVD or ,dumped” to a USB stick. This is
not a standard copy operation, as a bootable medium will actually be created.
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1.4.1. Wypalenie obrazu ISO na CD/DVD

Whichever software you use, ensure that the option to burn an waye is used. Burn Sata
or ¢ireo is NOT correct. See the the Mageia wiki [https://wiki.mageia.org/en/Writing_C-
D_and_DVD_images] for more information.

1.4.2. Zrzuc¢ obraz ISO na pamieci USB

All Mageia ISOs are hybrids, which means you can dump them to a USB stick and then
use that to boot and install the system.

Dumping an image onto a flash device destroys any previous file-system on
@ the device and all existing data will be lost.

Also, the only partition on the flash device will then just be the Mageia ISO
partition.

So, if an ISO of about 4GB is written to an 8GB USB stick, the stick will then
only show up as 4GB. This is because the remaining 4GB is no longer format-
ted - hence not currently available for use. To recover the original capacity,
you must reformat and repartition the USB stick.

1.4.2.1. Uzywanie graficznych narzedzi w Magei
You can use a graphical tool like IsoDumper [https://wiki.mageia.org/en/IsoDumper_W-
riting_ISO_images_on_USB_sticks]

1.4.2.2. Uzywanie graficznych narzedzi w Windows
Powinienes$ sprébowac:

* Rufus [http://rufus.akeo.ie/?locale=en_US] using the "ISO image" option
* Win32 Disk Imager [http://sourceforge.net/projects/win32diskimager]

1.4.2.3. Using the Command line within a GNU/Linux system
It is potentially *dangerous* to do this by hand. You risk overwriting poten-
@ tially valuable existing data if you specify the wrong target device.

1. Otwédrz konsole
2. Become a poot (Administrator) user with the command su - (don't forget the - )



https://wiki.mageia.org/en/Writing_CD_and_DVD_images
https://wiki.mageia.org/en/Writing_CD_and_DVD_images
https://wiki.mageia.org/en/Writing_CD_and_DVD_images
https://wiki.mageia.org/en/IsoDumper_Writing_ISO_images_on_USB_sticks
https://wiki.mageia.org/en/IsoDumper_Writing_ISO_images_on_USB_sticks
https://wiki.mageia.org/en/IsoDumper_Writing_ISO_images_on_USB_sticks
http://rufus.akeo.ie/?locale=en_US
http://rufus.akeo.ie/?locale=en_US
http://sourceforge.net/projects/win32diskimager
http://sourceforge.net/projects/win32diskimager
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3. Plug in your USB stick - but do not mount it (this also means do not open any appli-
cation or file manager that could access or read it)

4. Enter the command fdisk -I

[root@localhost ~]# fdisk -1

.1 GiB,

D

Boot als | £ d rem
dbl * 7 E 7 an HPFS/NTFS

ocalhost ~

5. Find the device name for your USB stick (by its size), for example /dev/sdb in the
screenshot above, is an 8GB USB stick.

Alternatively, you can find the device name with the command dmesg. Towards
the end of the following example, you can see the device name starting with sd,
and in this case, sdd is the actual device. You can also see that its size is 2GB:

[72594.604531] usb 1-1: new high-speed USB device number 27 using
xhci_hcd

[72594.770528] usb 1-1: New USB device found, idVendor=8564,
idProduct=1000

[72594.770533] usb 1-1: New USB device strings: Mfr=1, Product=2,

SerialNumber=3

[72594.770536] usb 1-1: Product: Mass Storage Device
[72594.770537] usb 1-1: Manufacturer: JetFlash
[72594.770539] usb 1-1: SerialNumber: 18MJTWLMPUCC3SSB
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[72594.770713] usb 1-1: ep 0x81 - rounding interval to 128 microframes,
ep desc says 255 microframes
[72594.770719] usb 1-1: ep 0x2 - rounding interval to 128 microframes,
ep desc says 255 microframes
[72594.771122] usb-storage 1-1:1.0: USB Mass Storage device detected
[72594.772447] scsi host8: usb-storage 1-1:1.0
[72595.963238] scsi 8:0:0:0: Direct-Access JetFlash Transcend 2GB
1100 PQ: 0 ANSI:
[72595.963626] sd 8:0:0:0: [sdd] 4194304 512-byte logical blocks: (2.14
GB/2.00 GiB)

.964104] sd 8:0:0:0: [sdd] Write Protect is off

.964108] sd 8:0:0:0: [sdd] Mode Sense: 43 00 00 00

.965025] sd 8:0:0:0: [sdd] No Caching mode page found

.965031] sd 8:0:0:0: [sdd] Assuming drive cache: write through

.967251] sdd:

.969446] sd 8:0:0:0: [sdd] Attached SCSI removable disk

6. Enter the command: dd if=path/to/the/ISO/file of=/dev/sdX bs=1M
Where X=your device name eg: /dev/sdd

Example: dd if=/home/user/Downloads/Mageia-6-x86 64-DVD.iso of=/dev/
sdd bs=1M

It might be helpful to know that if stands for input file and of stands for
e output file

7. Enter the command: sync
8. This is the end of the process, and you may now unplug your USB stick.

2. DrakX instalator Mageia

Niezaleznie czy jeste$ poczatkujacym, czy zaawansowanym uzytkownikiem GNU-Linu-
xa, instalator Magei jest zaprojektowany tak, aby uczyni¢ instalacje lub aktualizacje
tatwa i przyjemna.

2.1. Etapy instalacji

* The install process is divided into a number of steps - the status of which is indicated
in a panel to the left of the screen.

* Each step has one or more screens, which may also have Adwavyed sections with
extra, less commonly required options.

* Most screens have HeAn buttons for further details about the particular step.

possible to reboot, but please think twice before you do this. Once a partition
has been formatted or updates have started to be installed, your computer
is no longer in the same state and rebooting it could very well leave you with
an unusable system.

@ If at some point during the install you decide to abort the installation, it is

If, in spite of this, you are very sure rebooting is what you want, go to a
text terminal by pressing the keys Ctrl+Alt+F2 together. After that, press
Ctrl+Alt+Delete together to reboot.
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2.2. Ekran powitalny instalatora

The particular screen that you will first see when booting from the Installation media will
depend on whether your computer motherboard is of the Legacy (BIOS) or UEFI type.

The welcome menu screen has various options, however the default option will start
the installer, and is normally all that you will need.

2.2.1. Legacy (BIOS) Systems

Mageia 9-beta2 (64-bit)

Install Mageia

Select an item with the arrow keys and press Enter to boot.
Press ‘c' for command line, 'e’ to edit.

O mMageio

Menu

* Install Mageia

Install Mageia to a hard disk. This is the default option, and will automatically start
after a short while unless another option is selected.

* Rescue System
This option allows you to either re-install the bootloader for an existing Mageia instal-
lation or you can use it to restore a Windows bootloader.

* Memory Test
Test the installed RAM by performing multiple read and write operations. Reboot to
end the test.

* F2: Language

Press F2 for alternative languages.
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2.2.2. UEFI Systems

From this screen, you can access options by pressing e to enter the edit mode. To come
back to this screen, press Esc to quit without saving or press F10 to save and quit.

Mageia 9-beta2 (64-bit EFI)

Install Mageia

Select an item with the arrow keys and press Enter to boot.
Press ‘c' for command line, ‘e’ to edit.

O mageia

Menu

* Install: Start the Install process

* Rescue: This option allows you to either re-install the bootloader for an existing
Mageia installation or you can use it to restore a Windows bootloader.

* F2: Language: Press F2 for alternative languages.

If you booted from a USB stick, you will see the above options duplicated, and in this
case, you should use the set that will be suffixed with "USB".

2.3. Problemy z instalacja oraz mozliwe rozwiazania

2.3.1. Brak graficznego interfejsu

» After the initial screen you did not progress to the Aavyvaye Zeheytiov screen. This
can happen with some graphic cards and older systems. Try using low resolution by
typing vgalo at the prompt.

* If the hardware is very old, a graphical installation may not be possible. In this case it
is worth trying a text-mode installation. To use this press Esc at the Qelyoue screen
and confirm with ENTER. You will be presented with a black screen with a boot:
prompt. Type text and press ENTER to continue with the installation in text mode.
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2.3.2. Zawieszenie sie instalacji

If the system appeared to freeze during the installation, this may be a problem with
hardware detection. In this case the automatic hardware detection may be bypassed
and dealt with later. To try this, type noauto at the prompt. This option may also be
combined with other parameters as necessary.

2.3.3. Problem z pamiecia RAM

This will rarely be needed, but in some cases the hardware may report the available
RAM incorrectly. To specify this manually, you can use the mem=xxxM parameter, where
xxX is the correct amount of RAM. e.g. mem=256M would specify 256MB of RAM.

2.3.4. Dynamiczne partycje

If you converted your hard disk from Basic format to Dynamic format in Microsoft Win-
dows, then it is not possible to install Mageia on this disc. To revert to a Basic disk, see
the Microsoft documentation: http://msdn.microsoft.com/en-us/library/cc776315.aspx.

3. Wybor jezyka

» Select your preferred language, by first expanding the list for your continent. Mageia
will use this selection during the installation and for your installed system.

 If it is likely that you (or others) will require several languages to be installed on your
system, then you should use the Mvitirtie Aavyvayes option to add them now. It will
be difficult to add extra language support after installation.

O mageia

WYBIERZ |EZYK UZYWANY W SYSTEMIE

) >

Maltin
Nederlands
Wybér jezyka © MNorsk, Bokmal
MNorsk, Nynorsk
Qccitan
Platdlilitsch
Polski
Paortugués .
k Romana

Pycckuia
Samegiella
Sardu
Shqip

<>

[¥] Multiple languages

[¥] Pomoc Dalej
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your preferred language from the main list of languages. It will also be mar-

Even if you choose more than one language, you must first choose one as
: ked as chosen in the Muitinde Aavyvayes screen.

* If your keyboard language is not the same as your preferred language, then it is
advisable to install the required language for your keyboard as well

* Mageia uses UTF-8 (Unicode) support by default. This may be disabled in the MvAtinie
Lavyvayes screen if you know that it is inappropriate for your language. Disabling
UTF-8 applies to all installed languages.

* You can change the language for your system post-installation in the Mageia Control
Center # System # localization for your system.

4. Licencja oraz informacje o wydaniu

O magela

UMOWA LICEMCY]MA

| 2

Wprowadzenie

Systemn operacyjny wraz z innymi komponentami dostepnymi w dystrybucii
Mageia Linux zwany jest dalej "Oprogramowaniem". Oprogramowanie zawiera
riedzy innymi zhiér programéw, metod, zasad oraz dokumentacji zwigzanegj z
systemem operacyjnym oraz innych komponentéw dystrybucji Mageia.

1. Umowa licencyjna

Malezy przeczytac uwaznie ten dokument. Jest on umows licencyjng pomiedzy
uzytkownikiern a Mageia dotyczgcg Oprograrmowania. Instalacja, kopiowanie
lub uzywanie Oprogramowania w dowolny sposéb, oznacza pelng i wyrazna
zgode na warunki licencyjne tej umowy. Jesli nie akceptujesz doweolne] czesci
ninigjszej umowy, nie mozesz zainstalowad, skopiowad lub tez uzywad
Oprogramowania. Dowolna proba instalacji, kopiowania lub  uzywania | =

D L T N o T TV R T - 7= b jmear miz alraflain to saronld tai licancil i + b

Czy akceptujesz licencje?

[») Akceptuj
. ©drzug
[} Informacje na temat wydania
[¥] Pormoc Zakorcz Dglej

4.1. Umowa Licencyjna

* Before installing Mageia, please read the license terms and conditions carefully.

* These terms and conditions apply to the entire Mageia distribution and must be ac-
cepted before you can continue.

* To proceed, simply select Ayyernt and then click on Ne&r

If you decide not to accept these conditions, then we thank you for your interest in
Mageia. Clicking ®uit will reboot your computer.

10
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4.2. Informacje o Wydaniu

Important information about this particular Mageia release can be viewed by clicking
on the Psieace Noteos button.

5. Wykrywanie SCSI

Licencja =

Partycjonow

WYKRYWANIE DYSKOW

Ktory sterownik disk/card_reader wyprébowac?

MM

3w_sas (LS| 3ware SAS/SATA-RAID Linux Driver)

3w _000¢ (3ware Storage Controller Linux Driver)
53c7.Bxx

AMS3CO74

BusLogic

DAC9E0

NCR53c406a

al00u2w (Initio AL00U2W SCSI driver)

a320raid

aacraid (Dell PERC2, 2/Si, 3/5i, 3/Di, Adaptec Advanced Raid Products, HP NetRA..,
advansys

aec62xx (PCI driver module for ARTOP AECE 2 IDE)
ahalszx (Adaptec 152x SCSI driver; $Revision: 2.7 $)

ahal5a2

Wstecz Dal:ﬂ

>

<3|

DrakX will normally detect hard disks correctly. However, with some older SCSI con-
trollers it may be unable to determine the correct drivers to use and subsequently fail

to recognise the drive.

If your device is not recognised, you will need to manually tell DrakX which SCSI drive(s)
you have. DrakX should then be able to configure the drive(s) correctly.

11
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6. Instalacja czy uaktualnienie

O magela

INSTALAC]AUAKTUALMNIEMNIE

» Uaktualnienie Mageia (Cauldron) 4

| Zainstaluj

wanie

Instalowanie

[*] Pomoc Dalej

e Install

Use this option to perform a fresh installation of Mageia. This will format the root
partition (/), but can preserve a pre-existing /home partition (a dedicated /home par-
tition, rather than being incorporated within the root (/) partition itself).

* Upgrade

Use this option to upgrade an existing installation of Mageia.

when this Installer's version was released, has been thoroughly tested. If you
want to upgrade a Mageia version that has reached its ,,End Of Life” then it is
better to do a ,clean” install instead, while preserving your /home partition.

: Only upgrading from a previous Mageia version that was ctiAl cunrmopted

can return from the Ivetali op Yrypade screen to the language choice screen

If you have discovered that you forgot to select an additional language, you
o by pressing Ctrl+Alt+Home. Do NOT do this later in the install.

12
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7. Konfiguruj strefe czasowa

STREFA CZASOWA

Wybierz strefe czasows

ianinmn
Tirane
Partycjonowanie Tiraspol
Instalowanie Ulyanovsk
Uzhgorod
Vaduz

Vatican

Uzytkownicy

Vienna

Vilnius

Wyjdz Volgograd

Warsaw

Zagreb

Zaporozhye
Zurich
Factory
GB
GB-Eire
GMT
GMT+0
GMT-0

~raTn

[¥ Pomoc

Dalej

* Select your timezone by choosing your country, or a city close to you in the same

timezone.

* In the next screen you can configure your hardware clock and enable time synchro-

nization.
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8. Date, Clock and Time Zone Settings

* Ustawienia daty, zegara i strefy czasowe]
Ktéra godzina jest prawidlowa?

10:25:25 (ustawienie zegara sprzetowego na czas lokalny)

Wybér jezyka e

: 11:25:25 e t uTC
Licencja o (ustawienie zegara sprzgtowego na czas )

Partycjonowanie

* Serwer NTP
Automatyczna synchronizacja czasu (przy uzyciu NTP)

Instalowanie

> Afryka

Uzytkownicy > Ameryka Potudniowa
» Ameryka potnocna

> Azja

> Europa

> Oceania

Wszystkie serwery

[¥ Pomoc Wstecz Dalej

* In this screen, you can choose between setting your hardware clock to UTC or to
local time.

* Something else you can do here, is to enable automatic time synchronization with
NTP. For that to work, you need to select an NTP server. Choose one that is close
to you.

If you have more than one operating system on your computer, make sure
they are all set to local time, or all to UTC.

9. Klawiatura

DrakX wybiera odpowiedni ukfad klawiatury do twojego jezyka. Jesli nie znaleziono od-
powiedniego uktadu klawiatury, wybrany bedzie domysiny uktad klawiatury US.

* Upewnij sie, ze zaproponowany wybér jest odpowiedni lub wybierz inny uktad klawia-
tury. Jesli nie wiesz jaki uktad jest odpowiedni dla twojej klawiatury, sprawdz doku-
mentacje lub zapytaj dostawce sprzetu. Moze sie zdarzy¢ ze na klawiaturze znajdziesz
etykiete z potrzebng informacjg. Mozesz takze sprawdzi¢: en.wikipedia.org/wiki/Key-
board_layout [http://en.wikipedia.org/wiki/Keyboard layout]
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* If your keyboard isn't in the list shown, click on Mope to get a fuller list, and select
your keyboard there.

After choosing a keyboard from the Mope dialogue, you'll return to the first
keyboard choice dialogue and it will seem as though a keyboard from that
screen was chosen. You can safely ignore this and continue the installation:
the keyboard chosen from the full list will be applied.

* If you choose a keyboard based on non-Latin characters, you will see an extra dialo-
gue screen asking how you would prefer to switch between the Latin and non-Latin
keyboard layouts

10. Partycjonowanie

10.1. Suggested Partitioning

In this screen you can see the content of your hard drive(s) along with the DrakX par-
titioning proposals for where to install Mageia.

The actual options available from those shown below will vary according to the layout
and content of your particular hard drive(s).

PARTYC]OMNOWANIE

Tutaj jest zawartos€ twejego dysku twardego | Fujitsu MHZ2320B (298GE) -

XFs | swap  [Windows |  Inne

Druid pod2|aiu na partycje proponuje nastepujace rozwigzania:

Wykorzystaj wolne miejsce

Uzyj istniejgcych partycji

Wykorzystaj wolne miejsce na partycji Microsoft Windows ®

£
- - . .-.. ---- I
L2

B windows (73GB) [l vageia (24GB)

Wyrnaz i wykaorzystaj caty dysk

Zaawansowany podzial na partycje

[ Pormoc Dalej

Main Options

* Use Existing Partitions
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Jesli dostepna jest ta opcja, oznacza to ze zostaty znalezione partycje linuksowe i
moga byc¢ uzyte do instalacji.

* Use Free Space

Jesli posiadasz nieuzywane miejsce na dysku (niesformatowane), moze by¢ ono wy-
korzystane do instalacji Magei.

* Use Free Space on a Windows Partition

If you have unused space on an existing Windows partition, the installer may offer
to use it. This can be a useful way of making room for your new Mageia installation
but see the warning below.

With this option, the installer displays the remaining Windows partition in light blue
and the proposed Mageia partition in dark blue with their intended sizes just under-
neath. You have the option to modify these sizes by clicking and dragging the gap
between both partitions. See the following screenshot:

risky operation, so you should make sure you have backed up all important

@ This involves shrinking the size of the Windows partition, and therefore is a
files before proceeding.

down correctly the last time it was used. It must also have been defrag-
mented, although this is not a guarantee that all files in the partition have
been moved out of the area that is about to be used for Mageia.

: The partition must be "clean”, meaning that Windows must have closed

e Erase and use Entire Disk

This option will allocate the entire drive for Mageia

to use part of the disk for something else, or you already have data on the

@ This will erase ALL data on the selected hard drive. Take care! If you intend
drive that you are not prepared to lose, then do not use this option.

* Custom Disk Partitioning

Ta opcja daje Ci catkowitg kontrole nad sposobem przeprowadzenia instalacji.

If you are not using the Xvctou diox maptitiovivy option, then the installer will allocate
the available space according to the following rules:

* If the total available space is less than 50 GB, then only one partition is created. This
will be the / (root) partition.

* If the total available space is greater than 50 GB, then three partitions are created
- 6/19 of the total available place is allocated to / with a maximum of 50 GB
- 1/19 is allocated to swap with a maximum of 4 GB
- the rest (at least 12/19) is allocated to /home

This means that from 160 GB or greater available space, the installer will create three
partitions:
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50 GB for /
* 4 GB for swap
¢ and the remainder for /home

If you are using a UEFI system, the ESP (EFI System Partition) will be auto-
matically detected - or created if it does not exist yet - and mounted on /
boot/EFI. The Xvctou dick naptitiovivy option is the only one that allows to
check it has been correctly done.

If you are using a Legacy (also known as BIOS) system with a GPT partitioned
disk, you need to create a BIOS boot partition if it doesn't already exist. It
should be about 1 MiB with no mount point. It can be created with the Instal-
ler, under Xvotou diok maptitiovivy, like any other partition. Be sure to select
,BIOS boot partition” for filesystem type.

See DiskDrake for information on how to proceed.

previous standard of 512. Due to lack of available hardware, the partitioning

Some newer drives are now using 4096 byte logical sectors, instead of the
: tool used in the installer has not been tested with such a drive.

Some SSD devices now use an erase block size over 1 MB. If you have such
a device we suggest that you partition the drive in advance, using an alter-
native partitioning tool like gparted, and to use the following settings:

* Alyv 1o = MiB

* Opee onoye tpexedivy (MiB) = 2

Also make sure all partitions are created using an even number of megaby-
tes.
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10.2. Wybierz punkty montowania

O Mageio
PARTYC]OMOWANIE
L3
Wybierz punkty montowania
sdal (12GB, [, ext4) i v
sdaB (18GB, jhome, ext4) jhome ~
[¥] Pomeoc Wstecz | Dalej |

Here you see the Linux partitions that have been found on your computer. If you don't
agree with the DrakX suggestions, you can change the mount points yourself.

* To the left of the drop-down menus is a list of available partitions. For example: sda
is a hard drive - and 5 is a maptitiov vouPep, followed by the (yarayity, povvt nowvr,
dureoyotep Tyne) of the partition.

* If you have several partitions, you can choose various different povvt roivte from the
drop down menu, such as /, /home and /var. You can even make your own mount
points, for instance /video for a partition where you want to store your films, or
perhaps /Data for all your data files.

* For any partitions that you don't need to make use of, you can leave the mount point
field blank.

@ If you make any changes here, ensure you still have a / (root) partition.

Xvotou diok maptitiovivy, where you can click on a partition to see its type

If you are not sure what to choose, click Ipemiovs to go back and then tick
o and size.
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If you are sure the mount points are correct, click on Ne&t, and choose whether you only
want to format the partition suggested by DrakX, or more.

10.3. Formatowanie twardego dysku

* Click on TIpewiovs if you are at all unsure about your choice.

» Click on Ne&r to proceed if you are sure that it is OK to erase every partition, every
operating system and all data that might be on that hard disk.

10.4. Custom Disk Partitioning with DiskDrake

O magela

PARTYC]OMOWANIE

Wybierz partycje, wybierz system plikow a nastepnie wybierz pozadang akcje

- _ e
- Usun

_Swap | Windows | | Inne | Pusty

Partycjonowanie =

Instalowanie
Szczegohy
Urzgdzenie: sdas
Rodzaj: Linux swap
Rozmiar: 2.3GB (7%)
k
Wyczyst wszystko Rozrniesé automatycznie
Przetgcz w tryb zaawansowany
[¥] Pormac Wiecej Gotowe

* Modify the layout of your disk(s) here. You can remove or create partitions, change
the filesystem or size of a partition and even view their details before you start.

* There is a tab at the top for every detected hard disk (or other storage device, like
a USB key), for example: sda, sdb, sdc etc.

* For all other actions: click on the desired partition first. Then view it, or choose a
filesystem and a mount point, resize it or wipe it. EEnept node provides more options
such as to label (name) a partition, or to choose a partition type.

* Continue until you have adjusted everything to your satisfaction, then click Aove when
you're ready.
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1. Take care with the X\eap ai) option, use it only if you are sure you want
@ to wipe all partitions on the selected storage device.

2. If you wish to use encryption on your / partition you must ensure that
you have a separate /boot partition. The encryption option for the /boot
partition must NOT be set, otherwise your system will be unbootable.

Partition) is present and correctly mounted on /boot/EFI. See Figure 1

* Ifyou are installing Mageia on a UEFI system, check that an ESP (EFI System
: below.

* If you are installing Mageia on a Legacy/GPT system, check that a BIOS
boot partition is present and of the correct type. See Figure 2 below.

Rysunek 1. Partycja Systemowa EFI

Rysunek 2. BIOS boot partition

10.5. Formatowanie

O magela

FORMATOWAMNIE

Wybierz partycje do sformatowania

Wybdr jezyka ® ) sdal (1268, /, exta)
encja ® -
Partycjonowanie * || sda6 (18GB, fhome, ext4)
bbbl =
Instalowanie

[¥] Zaawansowane

[¥] Pomoc Wstecz Daleik

Here you can choose which partition(s) you wish to format. Any data on partitions vot
marked for formatting will be preserved.
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Usually, at least the partitions that DrakX selected need to be formatted.

Click on Adwavyed to choose the partitions you want to check for so-called Bad Broykc

again on IIpswiovo and then on Xvotou to get back to the main screen, where

o If you're not sure you have made the right choice, you can click on Ilpewiovo,
you can choose to view details of your partitions.

When you are confident about the selections, click on Ng&t to continue.
11. Software

11.1. Wybor nosnikow

11.1.1. Supplemental Installation Media

O magela

WYBOR NOSNIKOW

Znaleziono nastepujgce nosniki, ktére zostang wykorzystane podczas instalacji:

- Core Release,
- Nonfree Release.

Czy checesz skonfigurowad dodatkowe nosniki instalacyjne?

.», Brak

. CD-ROM
. Sie¢ (HTTP)
. Sieé (FTP)

. Siec (NFs)

[ Pomoc Dalej

This screen shows you the list of already recognised repositories. You can add other
sources for packages, like an optical-disc or a remote source. The source selection
determines which packages will be available during the subsequent steps.

Dla nosnikéw sieciowych, wymagane sg dwa kroki:

1. Choosing and activating the network, if not already up.

2. Selecting a mirror or specifying a URL (very first entry). By selecting a mirror, you
have access to the selection of all repositories managed by Mageia, like the Novépse,
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the Tauwvted repositories and the Yrdates. With the URL, you can designate a specific
repository or your own NFS installation.

If you are updating a 64-bit installation which may contain some 32-bit pac-
kages, it is advised to use this screen to add an online mirror by selecting
one of the Network protocols here. The 64-bit DVD ISO only contains 64-bit
and voopyn packages, it will not be able to update the 32-bit packages. Ho-
wever, after adding an online mirror, the installer will find the needed 32-
bit packages there.

11.1.2. Available Media

WYBOR NOSMIKOW

Migktére urzgdzenia w twoim kemputerze wymagajg nie-wolnego firmware, aby
walne sterowniki mogly dziatac.
Warto wlaczyé "Monfree Release"

Partycjonowanie =
T TN

Instalowanie
| Monfree Release

[ Pomoc D*Iej

Tutaj jest lista dostepnych repozytoriéw. Nie wszystkie repozytoria sg dostepne, zalezy
to od nosnikéw jakie wykorzystujesz do instalacji. Wybér repozytoriow ma wptyw na to
jakie pakiety bedzie mozna zainstalowa¢ w nastepnych krokach.

* Repozytorium Xope nie moze zostac wytgczone poniewaz zawiera ono podstawowe
pakiety dystrybucji.

* The Novdpee repository includes packages that are free-of-charge, i.e. Mageia may
redistribute them, but they contain closed-source software (hence the name - Non-
free). For example this repository includes nVidia and AMD graphics card proprietary
drivers, firmware for various WiFi cards, etc.

* The Touvted repository includes packages released under a free license. The main
criteria for placing packages in this repository is that they may infringe patents and
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copyright laws in some countries, e.g. multimedia codecs needed to play various
audio/video files; packages needed to play commercial video DVD's, etc.

11.2. Wybor pulpitu
Some choices made here will open other screens with related options.

After the selection step(s), you will see a slideshow during the installation of required
packages. The slideshow can be disabled by pressing the Astouio button.

O magela

WYBOR PULPITU

Mozesz wybrac profil swojego pulpitu: Kliknij obrazek, aby zobaczyc wigkszy
podglad

Wybér j

Partycjonowsa

Instalowanie

) KDE ./ GNOME . Wihasne

[¥] Pomoc Dalej

* Choose whether you prefer to use the KDE Plasma or GNOME desktop environment.
Both come with a full set of useful applications and tools.

» Select Xvotop if you do not wish to use either (or, actually use both) of these, or if
you want to modify the default software choices for these desktop environments. The
LXDE desktop, for instance, is lighter than the previous two, sporting less eye candy
and having fewer packages installed by default.
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11.3. Wybor grup pakietow

: g WYBOR GRUP PAKIETOW
v Stacja robocza -
| Stacja biurowa | Stacja rozrywkowa (gry)
+| Stacja multimedialna | Stacja internetowa
| Komputer sieciowy (klient) | Konfiguracja
Partycjonowanie = v Marzedzia konsolowe | Programowanie
stalowanie .
Instalowanie « Dokumentacja
v Serwer
| WebjFTP | Poczta
| Baza danych | Zapora sieciowafrouter
| Serwer sieciowy
v Srodowisko graficzne
+| Stacja KDE | Stacja GNOME
ol
Pulpit XFCE Pulpit MATE v
| Samodzielny wybdr pakietdw
Rozmiar: 4254 f 10751 MB &
[} Pormoc Odznacz wszystko Dalej

Packages are arranged into common groups, to make choosing what you need on your
system a lot easier. The groups are fairly self explanatory, however more information
about the content of each is available in tool-tips which become visible as the mouse
is hovered over them.

* Workstation
* Server
* Graphical Environment

* Individual Package Selection: you can use this option to manually add or remove
packages

See Minimalna instalacja for instructions on how to do a minimal install (without or with
X & lceWM).

11.4. Minimalna instalacja

Minimal Installation is intended for those with specific uses in mind for Mageia, such
as a server or a specialised workstation. You will probably use this option combined
with the Ivimidvak taykaye ceheytiov option to fine-tune your installation. See Choose
Packages Tree.

* You can choose a Muwipa Ivetarratiov by de-selecting everything in the IMayxoye ['po—
uvr Zeheytiov screen, see Choose Package Groups.
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If desired, you can additionally tick the Ivéimidvai naykaye celeytiov option in the same
screen.

* If you choose this installation method, then the relevant screen (see screenshot be-
low) will offer you a few useful extras to install, such as documentation and ,X".

If the Qutn = option is selected, then IceWM (a lightweight desktop environment) will
also be included.

The basic documentation is provided in the form of ,man” and ,info” pages. It conta-
ins the man pages from the Linux Documentation Project [http://www.tldp.org/manpa-
ges/man.html] and the GNU coreutils [http://www.gnu.org/software/coreutils/manual/]

info pages.

O magela

TYP INSTALAC)

Z X Window
| Zainstaluj sugerowane pakiety
v| Z podstawowg dokumnentacjg (zalecane!)
Partycjonowanie © | Naprawde minimalna instalacja (w szczegdlnosci bez urpmil
Instalowanie

[¥] Pomec Wstecz | Dalej |
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11.5. Samodzielny wybor pakietow

O Y OQPIO ZARZADZANIE OPROGRAMOWANIEM

Wybierz pakiety do zainstalowania

>-Stacja robocza

D>

»-Serwer
v-Srodowisko graficzne
v- Stacja KDE

PartycjonciE RS Default-kde4-config
Instalowanie |

amarok

OO0OKE OO

>

ark

<

Informacje

‘Wersja: 4.11.4-2.mga4d Fad

Rozmiar: 1439 KB

Waznosc: trzeba posiadac T
Lo
w

Akregator is a news feed reader for the KDE desktop, It enables you to follow news

Rozmiar: 2718 f 10464 MB
| Pokaz automatycznie wybrane pakiety

D] Pomoc & Wstecz Zainstaluj

Here you can add or remove any extra packages to customize your installation.

After having made your choice, you can click on the ¢rornny icon at the bottom of the
page to save your choice of packages (saving to a USB key works, too). You can then
use this file to install the same packages on another system, by pressing the same
button during install and choosing to load it.
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12. User Management

O magela

ZARZADZANIE UZYTKOWNIKAMI

+ Ustawienie hasta administratora (root)
Hasto eeeeeeeee®
Hasto (powtérnie) |

» Dodaj uzytkownika
Imie i nazwisko
Nazwa uzytkownika
Hasto

Hasto (powtérnie)

[¥] Zaawansowane

[*] Pomoc Dalej

12.1. Ustawienie hasla administratora (root):

It is advisable for all Mageia installations to set a superuser (Administrator) password,
usually called the poot password in Linux. You need to repeat the same password in the
box underneath, to check that the first entry was not mistyped.

As you type a password into the top box a shield will change from red-to-
yellow-to-green depending on the strength of the password. A green shield
shows you are using a strong password.

All passwords are case-sensitive. It is best to use a mixture of letters (upper
and lower case), numbers and other characters in a password.

12.2. Dodaj uzytkownika

Add a User here. A regular user has fewer privileges than the superuser (root), but
enough to use the Internet, office applications or play games and anything else the
average user might use a computer for.

* Icon

Click on this button if you want to change the user's icon
* Real Name
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Insert the user's real name into this text box
* Login Name

Enter the user login name or let DrakX use a version of the user's real name. The
login name is case-sensitive.

* Password
Type in the user password (remembering the advice in the Note above).

Password (again): Retype the user password. DrakX will check that you have not
mistyped the password.

Any users added while installing Mageia, will have a home directory that is
both read and write protected (umask=0027)

You can add any extra needed users in the Xovdiyvpartiov — Zoppapy step du-
ring the install. Choose Yoep pavayspevr.

Ustawienia dostepu moga by¢ réwniez zmienione po instalacji.

12.3. User Management (advanced)
The Adwavyed option allows you to edit further settings for the user you are adding.
* ¥neld: This drop-down list allows you to change the shell available to any user you

added in the previous screen. Options are Bash, Dash and Sh

* Yoep IA: Here you can set the user ID for any user you added in the previous screen.
If you are unsure what the purpose of this is, then leave it blank.

* I'pourn IA: This lets you set the group ID. Again, if unsure, leave it blank.
13. Graphical Configuration

13.1. Graphics Card and Monitor Configuration

No matter which graphical environment (also known as desktop environment) you cho-
se for this install of Mageia, they are all based on a graphical user interface system cal-
led X Window System, or simply ,X”. So in order for KDE Plasma, GNOME, LXDE or any
other graphical environment to work well, the following ,,X” settings need to be correct.

Choose the appropriate settings manually if you think the details are incorrect, or if
none are shown.

* Graphics Card

If you need to, you can select a specific card from this expandable list. See Wybierz
System Graficzny (Skonfiguruj swojg Karte Graficzng).

 Monitor

You can choose Plug 'n Play, if applicable, or choose your monitor from the cev8op or
I'evepuy lists. Choose Xvotou if you prefer to manually set the horizontal and vertical
refresh rates of your monitor. See Wybdér monitora.

28



Instalacja za pomoca DrakX

¢ Resolution

The resolution and color depth of your monitor can be set here.
* Test

The test button does not always appear during install. If the option is there, and you
test your settings, you should be asked to confirm that your settings are correct. If
you answer Yeo, the settings will be kept. If you don't see anything, you'll return to
the configuration screen and be able to reconfigure everything until the test result
is satisfactory. If the test option is not available, then make sure your settings are
on the safe side.

* Options

Here you can choose to enable or disable various options.

outside the frequency range of that monitor. This applies to older CRT di-
splays: modern monitors will reject an unsupported frequency and normally
enter standby mode.

@ There is a risk of damaging a monitor if you choose refresh rates that are

13.2. Wybierz System Graficzny (Skonfiguruj swoja Karte
Graficzna)

O magela

X SERVER

Choose an X server

) >

- Chips & Technologies
»- Cirrus Logic

>- Diamond

>~ Digital

> Intel

»- Matrox

>-NeoMagic
>- Number Mine
v- Other
30FX Woodaoo [ Voodoo Il
30FX Woodoo 3 - 5 [ Banshee [ Rush
AMD Geode GXjLX
Alliance ProMotion-based cards

<>

[ Pomoc Wstecz Dalej

DrakX posiada bardzo szerokg baze danych kart wideo, oraz zwykle zidentyfikuje twoje
urzadzenie wideo poprawnie.
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Jezeli instalator nie wykryt twojej karty graficznej poprawnie i wiesz, jaka karte posia-
dasz, mozesz wybrac jedng za pomoca:

* Dostawca

* then the make of your card

* and the model of card

If you cannot find your card in the vendor lists (because it's not yet in the database or
it's an older card) you may find a suitable driver in the Zopy category, which provides
more than 40 generic and open source video card drivers. If you still can't find a specific
driver for your card there is the option of using the VESA driver which provides basic

capabilities.
Be aware that if you select an incompatible driver you may only have access
@ to the Xoppavd Awve Ivtepdaye

Some video card manufacturers provide proprietary drivers for Linux which may only be
available in the Novjpee repository and in some cases only from the card manufacturers'
websites. The Novdpee repository needs to be explicitly enabled to access them. If you
didn't enable it previously, you should do this after your first reboot.

13.3. Wybor monitora

DrakX has a very comprehensive database of monitors and will usually correctly identify
yours.

your monitor or video hardware. Please don't try something without
knowing what you are doing. If in doubt you should consult your monitor
documentation.

@ Selecting a monitor with different characteristics could damage
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O magela

Wybér

Partycjono

Witasne

Plug'n Play

Dostawca

MOMITOR

Choose a monitar

) >

»- Relisys
»- Royal Information Company
»- Sampo
v-Samsung
Samsung 15GLsi D
Samsung 17GLi
Samsung 17GLsi
Samsung Sh (CKB52*)
Samsung Se (CKAS2#)
Samsung 7k (CKB72%*)
Samsung S900DF
Samsung 990DF
Samsung CSA-7571
< >

<>

[*] Pomoc Wstecz Dalej

This option allows you to set two critical parameters: the vertical refresh
rate and the horizontal sync rate. Vertical refresh determines how often
the screen is refreshed and horizontal sync is the rate at which scan
lines are displayed.

It is cEPWY IMITOPTANT that you do not specify a monitor type with a sync
range that is beyond the capabilities of your monitor: you may damage
your monitor. If in doubt, choose a conservative setting and consult your
monitor documentation.

This is the default option and automatically tries to determine the mo-
nitor type from the monitor database.

If the installer has not correctly detected your monitor and you know
which one you have, you can choose it from the options by selecting:

e Manufacturer

¢ Monitor model

Standardo-
wa

Selecting this group will list approximately 30 display configurations su-
ch as 1024x768 @ 60Hz and includes flat-panel displays as used in lap-
tops. This is often a good monitor selection group if you need to use
the VESA card driver when your video hardware cannot be determined
automatically. Once again, it may be wise to be conservative in your
selections.
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14. Program rozruchowy

14.1. Available Bootloaders

14.1.1. Grub2

Grub2 on Legacy MBR/GPT systems

* GRUB2 (with or without graphical menu) will be used exclusively as the bootloader
for a Legacy/MBR or Legacy/GPT system.

* By default, a new bootloader will be written into either the MBR (Master Boot Record)
of your first hard drive or in the BIOS boot partition.

Grub2-efi on UEFI systems

* GRUB2-efi or rEFInd may be used as the bootloader for a UEFI system.

* By default, a new bootloader (Grub2-efi) will be written into the ESP (EFI System
Partition).

If there are already UEFI-based operating systems installed on your computer (Win-
dows 8 for example), the Mageia installer will detect the existing ESP created by Win-
dows and add grub2-efi to it. If no ESP exists, then one will be created. Although it
is possible to have several ESPs, only one is required, whatever the number of ope-
rating systems you have.

14.1.2. rEFInd
rEFInd on UEFI systems

* rEFInd has a nice graphical set of options, and can auto-detect installed EFI bootlo-
aders. See: http://www.rodsbooks.com/refind/

Please note that in order to be able to use the rEFInd option, an installed EFI
System Partition must match your system architecture: if you have a 32bit
EFI System Partition installed on a 64bit machine for instance, then the rEFInd
option will not be displayed/available to you.
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14.2. Bootloader Setup

14.2.1. Podstawowe opcje programu rozruchowego

O g PODSTAWOWE OPCJE PROGRAMU ROZRUCHOWEGO
* Program rozruchowy
Preferowany program rozruchowy GRUB z graficznym menu -
Urzgdzenie startowe (devfsda (ATA VBOX HARDDISK)
» Glowne opcje x
Opédznienie przed uruchomieniem 10

domyslnego systemu

» Bezpieczenstwo
Hasto

Hasto (powtdrnie)

[¥] Zaawansowane

[¥] Pomec Wstecz | Dalgj |

 Bootloader to use

- GRUB2 (with either a graphical or a text menu), can be chosen for both Legacy
MBR/BIOS systems and UEFI systems.

- rEFInd (with a graphical menu) is an alternative option solely for use with UEFI
systems.

 Boot device

@ Don't change this unless you really know what you are doing.

There is no option to write GRUB to the boot sector of a partition (e.g: sdal),
as this method is considered unreliable.

When using UEFI mode, then the Boot device will be listed as EFI System Partition.
* Delay before booting the default image
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This text box lets you set a delay, in seconds, before the default operating system
is started up.

* Security
This allows you to set a password for the bootloader. This means a username and
password will be required when booting in order to select a booting entry or change

settings. This is optional, and most people are not likely to have a need for it. The
username is root and the password is the one chosen hereafter.

 Password

Choose a password for the bootloader (optional)
* Password (again)

Retype the password and DrakX will check that it matches with the one set above
Admavyed

* Evopie AXIII

ACPI (Advanced Configuration and Power Interface) is a standard for power manage-
ment. It can save energy by stopping unused devices. Deselecting it could be useful if,
for example, your computer does not support ACPI or if you think the ACPl implemen-
tation might cause some problems (for instance random reboots or system lockups).

* Evofpie ZMI1

This option enables/disables symmetric multiprocessing for multi-core processors
* Evafpie ATTIX
Enabling this gives the operating system access to the Advanced Programmable In-

terrupt Controller. APIC devices permit more complex priority models, and Advanced
IRQ (Interrupt Request) management.

* EvafBie Aoyoar ATIIX

Here you can set Local APIC, which manages all external interrupts for a specific
processor in an SMP system

14.2.2. Konfiguracja programu rozruchowego

If, in the previous section you selected rEFInd as the bootloader to use, you would
then be presented with the options shown in the screenshot directly below. Otherwise,
please instead move on to the subsequent screenshot for your options.

Your rEFInd configuration options:

* Install or update rEFInd in the EFI system partition.
* Install in /EFI/BOOT.

This option installs the bootloader in the /EFI/BOOT directory of the ESP (EFI System
Partition). This can be useful when:

(a) Installing onto a removable drive (e.g. a USB stick) that can be removed and
plugged into a different machine. If the bootloader is stored in /EFI/BOOT, UEFI BIOS's
will detect it and allow you to boot from that drive.
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(b) As a workaround where, due to a buggy UEFI BIOS, the newly written bootloader
for Mageia will not be recognized at end of the installation.

If you did not select rEFInd as the bootloader to use in the previous section, then your
bootloader configuration options are shown below:

Default

The operating system to be started up by default.
* Append
This option lets you pass information to the kernel or tell the kernel to give you more
information as it boots.
* Probe foreign OS
If you already have other operating systems installed, Mageia attempts to add them

to your new Mageia boot menu. If you don't want this behaviour, then untick the
Probe Foreign OS option.

Install in /EFI/BOOT. (Note: this menu option only becomes available where the
installer detects that a machine is in UEFI mode).

This option installs the bootloader in the /EFI/BOOT directory of the ESP (EFI System
Partition). This can be useful when:

(a) Installing onto a removable drive (e.g. a USB stick) that can be removed and
plugged into a different machine. If the bootloader is stored in /EFI/BOOT, UEFI BIOS's
will detect it and allow you to boot from that drive.

(b) As a workaround where, due to a buggy UEFI BIOS, the newly written bootloader
for Mageia will not be recognized at end of the installation.

Admavyed

* c1dg0 pode

This sets the screen size and colour depth to be used by the boot menu. If you click
the down-triangle you will be offered other size and colour depth options.

* Ao vot touyn EXIT op MBP

Select this option if you don't want a bootable Mageia, but would rather chain-load it
from another OS. You will get a warning that the bootloader is missing. Click Ok only
if you are sure you understand the implications, and wish to proceed.

supported by Mageia as it is likely to fail when attempting to boot this
resulting installation of Mageia. If you use anything other than GRUB2 or
rEFInd for this purpose, then you do so at your own risk!

@ Chain-loading via legacy bootloaders (GRUB Legacy and LiLo) is no longer
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14.3. Inne opcje

14.3.1. Uzyj istniejacego bootloader'a.

The exact procedure for adding Mageia to an existing bootloader is beyond the scope of
this documentation. However, in most cases it will involve running the relevant bootlo-
ader installation program, which should detect Mageia and automatically add an entry
foritin the bootloader menu. See the documentation for the relevant operating system.

14.3.2. Installing Without a Bootloader

While you can opt to install Mageia without a bootloader (see section 2.1 Advanced),
this is not recommended unless you absolutely know what you are doing, as without
some form of bootloader your operating system will be unable to start.

14.3.3. Dodaj lub zmodyfikuj wpis Boot Menu

To do this you need to manually edit /boot/grub2/custom.cfg or use the software grub-
customizer tool instead (available in the Mageia repositories).

H G For more information, see: https://wiki.mageia.org/en/Grub2-efi_and Mageia

15. Configuration Summary

DrakX presents a proposal for the configuration of your system depending on the cho-
ices you made and on the hardware detected. You can check the settings here and
change them if you want by pressing Xovétyvpe.

HHHG As a general rule, it is recommended that you accept the default settings

unless:

* there are known issues with a default setting
* the default setting has already been tried and it fails
e some other factor mentioned in the detailed sections below is an issue

15.1. Parametry systemu

« Timezone

If the time settings you chose before are wrong, you can correct them here. See also
Configure Timezone and Configure Timezone UTC

* Country / Region

If the selected country is wrong, it is very important that you correct the setting. See
Select Country

 Bootloader
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DrakX proposal for the bootloader setting

Do not change anything, unless you know how to configure GRUB2. For more infor-
mation, see Program rozruchowy

* User management
You can add extra users here. They will each be allocated their own /home directories.
* Services

System services refer to those small programs which run in the background (da-
emons). This tool allows you to enable or disable certain processes.

You should check carefully before changing anything here - a mistake may prevent
your computer from operating correctly. For more information, see Configure Servi-
ces

15.2. Parametry sprzetu

* Keyboard

Configure your keyboard layout according to your location, language and type of
keyboard.

If you notice a wrong keyboard layout and want to change it, keep in mind
that your passwords are going to change too.

Vg

* Mouse

Here you can add or configure other pointing devices, tablets, trackballs etc.
* Sound card

The installer will use the default driver if one is available.

If there is no actual default driver for your sound card, there may be other possible
alternative drivers available to choose from. If this is the case, but you think the
installer has not made the most appropriate choice, you can click on Adwavyed to
manually specify a driver.

* Graphical interface

This section allows you to configure your graphics cards and displays. For more in-
formation, see Graphics Card and Monitor Configuration
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: g ROZNE
~
* Sprzet
Klawiatura - Polish (qwerty layout) | Kenfiguryj
Mysz - Universal Any PS/2 & USB mice  Konfiguryj
Karta dzwigkowa - Intel M
82801AA,82901AB,i810,i820,i830,i840,i845,MxX440; Sis 7012; Ali  Kenfiguryj
5455
Interfejs graficzny - Automatic | Kenfiguryj
» Sjed i Internet
Sie¢ - network::connection::ethernet | Konfiguruj
Serwery posredniczgce - nie skonfigurowano | Kenfiguryj
. . L3
+ Bezpieczenstwo
Zapora sieciowa - aktywowano | Kenfiguryj ~
I ot
[»] Pormoc Dalej

15.3. Network and Internet parameters

e Network

You can configure your network here, but for network cards with non-free drivers it
is better to do that after reboot, using the Mageia Control Center, if you have not yet
enabled the Novdpee media repositories.

When you add a network card, do not forget to set your firewall to monitor
@ that interface as well.

* Proxies

A Proxy Server acts as an intermediary between your computer and the wider Inter-
net. This section allows you to configure your computer to utilize a proxy service.

You may need to consult your systems administrator to obtain the parameters you
need to enter here.

15.4. Bezpieczenstwo

* Security Level

The Security level for your computer, in most cases the default setting (Standard) is
adequate for general use. Select the option which best suits your usage.
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e Firewall

The firewall allows you to manage which network connections are allowed on your
computer. The safe and secure default is to allow ZERO inbound connections. This

does not stop you connecting outbound and using your computer normally.

Please be aware that the Internet is a high risk network where there are continuous
attempts to probe and attack systems. Even seemingly ,safe” connections such as
ICMP (for ping) have been used as covert data channels for exfiltrating data by ma-

licious persons.

For more information, see Zapora sieciowa.

@ Bear in mind that allowing swepytnivy (no firewall) may be very risky.

16. Wybierz twoj Kraj / Region

O mageia

KRA| j REGION

Wybierz swoj kraj

Papua Mowa Gwinea
Paragwaj

Peru

Pitcairn

Polinezja Francuska

Polska

Portugalia

Potudniowa Georgia i Potudniowe Wyspy Kanapkowe
Puerto Rico

Pétnocne Wyspy Marianskie
Republika Czeska

A male  E

[¥] Zaawansowane

[¥] Pomoc

‘Wstecz

Dalej

) >

<>

* Select your country or region. This is important for all kinds of settings, like the cur-
rency and wireless regulatory domain. Setting the wrong country can lead to being
unable to use a Wireless network.

* If your country isn't in the list, click the Otmep Xouvvipieos option and choose your co-

untry / region there.
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If your country is only in the Owep Xovvrpieo list, after clicking OK it may
seem that a country from the main list was chosen. Despite this, DrakX will
actually apply your choice.

16.1. Metoda wejscia

In the Otnep Xovvrpieo screen you can also select an input method (at the bottom of
the list). Input methods allow users to input multilingual characters (Chinese, Japanese,
Korean, etc). IBus is the default input method, so users should not need to configure it
manually. Other input methods (SCIM, GCIN, HIME, etc) also provide similar functions
and can be installed if you added HTTP/FTP media before package selection.

If you missed the input method setup during installation, you can access it
post-install via Configure your Computer # System, or by running localedra-
ke as poor.

17. Konfiguracja ustug

O mageia

LISELIGI|

Wybierz ustugi automatycznie inicjowane podczas uruchamiania

] >

> System

v-Inne
avahi-dasmon
cpupower
irgbalance
|
udisksd

vboxadd-timesync

»-Internet

4K KKK K K EE
E 4

_>-Siec

Informacje

Shorewall IPvE firewall

14 aktywowanych na 18 zarejestrowanych

[¥] Pormoc Wstecz Dalej

Here you can choose which services should start when you boot your system.

* Click on a triangle to expand a group to all the relevant services. The settings DrakX
chose are usually good.

* Jezeli zaznaczysz ustuge, niektére informacje o niej pokaza w okienku ponizej.
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Zmien to tylko i wytacznie wtedy, kiedy wiesz co robisz.

18. Wybierz mysz

MQUSE CHOQICE

Please choose your type of mouse.

'>-psi2
> USB

v-Universal

Force evdew
»-busmouse
»-none

»-serial

[¥] Pomec Wstecz Dalej

Jezeli nie jeste$ zadowolony z tego, jak mysz reaguje, mozesz wybrac inng tutaj.
Usually, Universal # Any PS/2 and USB mice is a good choice.

Select Universal # Force evdev to configure the buttons that do not work on a mouse
with six or more buttons.
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19. Konfiguracja dzwieku

O magela

KOMNFIGLURAC]A, Ei'i".'."IEK'.l

Intel Corporation|82801AA AC'S7 Audic Controller
Your card currently uses the ALSA "snd_intel8x0" driver (the default driver for your

Wybdr jezyka ® card is "snd_intel8x0")

Wtacz PulseAudio

| Uzyj trybu bez zaklécen

[»] Zaawansowane

[*] Pomoc Wstecz | Dalej |

In this screen the name of the driver that the installer chose for your sound card is
given, which will be the default driver if one exists.

The default driver should work without problems. However, if after install you do enco-
unter problems, then run draksound or start this tool via MCC (Mageia Control Center),
by choosing the Hardware tab and clicking on Sound Configuration at the top right of
the screen.

With this tool, you can choose which backend will become the sound server, so manage
the sound. You have the choice between pulseaudio and pipewire. For the second,
you can choose a session manager Wireplumber or Pipewire Media Session. After
applying the new configuration, the needed packages will be installed and services
configured.

19.1. Zaawansowane

Clicking Advanced in this screen, you will have the choice to reset the sound mixer
configuration to default values.

20. Poziom bezpieczenstwa

Please choose the desired security level
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Travdapd is the default, and recommended setting for the average user.

Teyxvpe Will create a highly protected system - for instance if the system is to be used
as a public server.

Security Administrator

This item allows you to configure an email address to which the system will send ce-
yoprty arept peocayes wWhen it detects situations which require notification to a system
administrator.

A good, and easy-to-implement, choice is to enter <user>@localhost - where <user>
is the login name of the user to receive these messages.

The system sends such messages as Unix Mailspool messages, not as
"ordinary" SMTP mail: this user must therefore be configured for receiving
such mail!

It will always be possible to adjust your security settings post-install in the Zeyvpury
section of the Mageia Control Center.

21. Zapora sieciowa

This section allows you to configure some simple firewall rules: they determine which
type of message from the Internet will be accepted by the target system. This, in turn,
allows the corresponding services on the system to be accessible from the Internet.

In the default setting (no button is checked), no service of the system is accessible from
the network. The Ewepytnivy (vo dpipeward) option enables access to all services of the
machine - an option that does not make much sense in the context of the installer since
it would create a totally unprotected system. Its veritable use is in the context of the
Mageia Control Center (which uses the same GUI layout) for temporarily disabling the
entire set of firewall rules for testing and debugging purposes.

All other options are more or less self-explanatory. As an example, you will enable the
CUPS server if you want printers on your machine to be accessible from the network.

Advanced

The Adwoavyed option opens a window where you can enable a series of services by
typing a list of ,couples” (blank separated)

<TOPT—VOUPEP>/<TPOTOYOA>

- <nropt—vopuPep> is the value of the port assigned to the service you want to enable (e.g.
873 for the RSYNC service) as defined in POX-433;
- <mpotoyor> is one of TXII or YAII - the internet protocol that is used by the service.

For instance, the entry for enabling access to the RSYNC service therefore is 873/tyr.

In case a service is implemented to use both protocols, you specify 2 couples for the
same port.
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22. Aktualizacje

O magela

AKTUALIZACIE

Masz teraz mozliwosé pobrania zaktualizowanych pakietéw, ktére zostaly wydane
po udostepnieniu dystrybucji. Mogg zawiera¢ one poprawki poprawiajgce poziom
bezpieczenstwa lub naprawiajgce bledy.

Aby pobraé te pakiety, wyrmagane jest polgczenie internetowe,

Wybor | Czy checesz zainstalowad uaktualnienia 7

620
Aktualizacje \») Tak

Mie

[*] Pomoc Dalej

Since this version of Mageia was released, some packages will have been updated or
improved.
* Select ¥¢o if you wish to download and install them

» Select No if you don't want to do this now, or if you aren't connected to the Internet
* Press Ne&r to continue
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23. Gratulacje

O magela

GRATULACE
Gratulacje, instalacja zostata zakofczona, Usun nogniki wymienne i nacisnij enter,
aby ponownie uruchomié komputer,

. Informacje o poprawkach dotyczgeych tej wersji Mageia znajdziesz na stronach:
Wyber | : http:/fwww.mageia.orgf

Informacje o konfiguracji systemu znajdujg sie w Oficjalnym  Podreczniku
Uzytkownika Mageia,

[*] Pomoc Uruchom ponowgie

You have finished installing and configuring Mageia and it is now safe to remove the
installation medium and reboot your computer.

After rebooting, you can use the bootloader screen to choose which operating system
to start (if there are more than one on your computer).

If you didn't adjust the settings for the bootloader, your Mageia install will be automa-
tically selected and started.

Enjoy!

Visit www.mageia.org/en/ [http://www.mageia.org/en/] if you have any questions or
want to contribute to Mageia

24. Usuwanie Magei

If Mageia didn't convince you or you can't install it correctly - in short you want get rid
of it - that is your right and Mageia also gives you the possibility to uninstall. This is
not true for every operating system.

After backing up your data, reboot your Mageia installation DVD and select Peoyve cyo—
tey, then Pestope Quvdows oot Loadep. At the next boot, you will only have Windows, with
no option to choose your Mageia operating system.

In Windows, to recover the space used by Mageia partitions: click on Start # Control
Panel # Administrative Tools # Computer Management # Storage # Disk Management.
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You will recognise a Mageia partition because they are labeled Unknown, and also by
their size and place on the disk. Right-click on each of these partitions and select Agkete
to free up the space.

If you are using Windows XP, you can create a new partition and format it (FAT32 or
NTFS). It will then get a partition letter.

If you have Vista or 7, you have one more possibility, you can extend the existing
partition that is at the left of the freed space. There are other partitioning tools that
can be used, such as gparted, available for both Windows and Linux. As always, when
changing partitions, be very careful to back up anything important to you.
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